
Servisná zmluva č. .../2012 
uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  

 
Zmluvné strany 

 
Objednávateľ:  Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky 
   Sídlo: Vazovova 2, 815 11  Bratislava 
   Zastúpený: Ing. František Imrecze,  

prezident finančnej správy 
   IČO:  42499500 
   Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
   Číslo účtu:  7000437933/8180 
       (ďalej len „objednávateľ“)   
 
Poskytovateľ:  Názov: OTIS Výťahy, spol. s r. o.  
   Sídlo:   Rožňavská 2,Bratislava 830 00  
   Zastúpený:  Pavel Míka a Ing. Ján Hriňa konatelia spoločnosti, 

v zastúpení na základe plnej moci Michal Strieš, Ing. Peter Kvaka  
   IČO:        35683929                
   IČ DPH:  SK2020322964                  
   Bankové spojenie:  VÚB Bratislava, pobočka Ružinov 
   Číslo účtu: 1144768056 / 0200        
   Zápis v registri: OR OS v Bratislave I, odd. Sro, vl. č. 10405 / B 
 
       (ďalej len „poskytovateľ“) 
 

PREAMBULA 

Objednávateľ na obstaranie predmetu tejto servisnej zmluvy č. .../2012 (ďalej len „zmluva“) použil postup podľa § 102 
zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
– zadávanie zákazky s nízkou hodnotou.  

Článok I 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa vykonávať pre objednávateľa na zdvíhacom zariadení skupiny 
A/c1 uvedenej v prílohe č.1 k tejto zmluve (ďalej aj „výťah“), v zmysle vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí 
a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti 
a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa 
ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia, tieto činnosti:  

a) odborné prehliadky počas prevádzky výťahu v zmysle § 9 ods. 1 písm. c) a § 13 vyhlášky č. 508/2009 Z.z. 
v rozsahu a v lehotách podľa prílohy č. 7 vyhlášky č. 508/2009 Z. z., t.j. každé 3 mesiace. 

b) kontrola výťahu v medziobdobí medzi odbornými prehliadkami v súlade s ustanoveniami platných právnych 
predpisov a noriem, rešpektujúc prevádzkové podmienky a technológie jednotlivých zvíhacích zariadení   
a prílohy č. 3 k tejto zmluve, a to každé 3 mesiace 

c) mazanie vyplývajúce z technických požiadaviek a mazacieho plánu výrobcu v rozsahu, spôsobom a v časových 
intervaloch uvedených v prílohe č. 2 k tejto zmluve. 

d) Odstraňovanie bežných drobných  porúch (opravy) vrátane dodania náhradných dielov pre potreby opravy.  

2. Poskytovateľ sa zaväzuje predmet tejto zmluvy vykonať s odbornou starostlivosťou, riadne, kvalitne a včas osobami 
oprávnenými vykonávať predmet zmluvy podľa platných technických noriem Európskych spoločenstiev a    
Slovenskej republiky, STN 27 40 02, v súlade s touto zmluvou a jej prílohami a objednávateľ sa zaväzuje za riadne 
a včas poskytnuté plnenia poskytovateľa zaplatiť dohodnutú zmluvnú cenu. 

 

 



Článok II 
Miesto plnenia zmluvy 

Zmluvné strany sa dohodli, že miestom plnenia predmetu tejto zmluvy sú priestory objednávateľa, a to 1 ks výťahu 
umiestnený v budove Colného úradu Žilina, Pri Cintoríne 36, 010 04 Žilina – Bánová.  

Článok III 
Spôsob plnenia zmluvy 

1. Všetky činnosti súvisiace s plnením predmetu tejto zmluvy podľa článku I ods. 1 bude poskytovateľ realizovať 
výlučne na základe písomných objednávok. Objednávateľ doručí objednávky poskytovateľovi faxom alebo 
elektronicky (e-mailom) a v odôvodnených prípadoch telefonicky s dodatočným písomným potvrdením faxom alebo 
e-mailom.  

2. Poskytovateľ je povinný objednávku podľa dseku 1 písomne potvrdiť najneskôr do 1 pracovného dňa (faxom alebo 
e-mailom). 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať činnosti podľa článku I ods. 1 písm. a) až c) tejto zmluvy v lehote uvedenej 
v objednávke, ktorá bude spravidla stanovená do 7 pracovných dní odo dňa doručenia objednávky poskytovateľovi, 
ak sa zmluvné strany v konkrétnom prípade nedohodnú inak.  

4. Po vykonaní činnosti podľa článku I ods. 1 písm. a) až c) tejto zmluvy a preukázaní funkčnosti výťahu kontaktná 
osoba objednávateľa potvrdí vykonanie činnosti podľa článku I ods. 1 písm. a) až c) tejto zmluvy na servisnom 
zázname poskytovateľa alebo na inom obdobnom doklade (ďalej len „servisný záznam“). Potvrdený servisný 
záznam bude prílohou faktúry predkladanej poskytovateľom. 

5. Objednávka na odstránenie porúch (oprava výťahu) bude okrem obvyklých náležitostí obsahovať predpokladaný 
rozsah opráv. Poskytovateľ je povinný písomnú objednávku objednávateľa písomne potvrdiť najneskôr do 4 hodín  
(faxom alebo e-mailom) a nastúpiť na odstránenie poruchy do 24 hodín od doručenia objednávky, pričom táto lehota 
sa počíta počas pracovných dní. Poskytovateľ je povinný poruchu odstrániť do 24 hodín od nástupu na jej 
odstránenie, s výnimkou, ak to vzhľadom na rozsah poruchy a potrebu náhradnýách dielov to nie je možné. V takom 
prípade sú zmluvné strany oprávnené si dohodnúť iný termín opravy.  

6. Po ukončení opráv a preukázaní funkčnosti výťahu potvrdí kontaktná osoba objednávateľa vykonanú opravu na 
servisnom zázname, z ktorej musí vyplývať čas nahlásenia poruchy, čas nástupu na opravu, počet hodín (minút) 
práce, čas ukončenia opravy a použité náhradné diely.  

7. Zmluvné strany sa zaväzujú, že do troch pracovných dní od účinnosti tejto zmluvy si vzájomne vymenia kontaktné 
osoby a ich kontaktné údaje za účelom plnenia zmluvy. Zmenu kontaktných osôb sú zmluvné strany povinné 
nahlásiť druhej zmluvnej strane písomne do 2 pracovných dní odo dňa, kedy k zmene došlo. Zmena kontaktných 
osôb si nevyžaduje podpísanie dodatku k tejto zmluve.  

Článok IV 
Cena a platobné podmienky 

1. Cena za plnenia poskytované podľa tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán podľa zákona                          
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva 
zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a je určená jednotkovými cenami v eurách podľa 
členenia uvedeného v prílohe č. 4 k tejto zmluve.  

2. K zmene jednotkových cien uvedených v prílohe č 4 k tejto zmluvy môže dôjsť len v prípade zmeny všeobecne 
záväzných právnych predpisov majúcich vplyv na tvorbu ceny, ktorú budú zmluvné strany riešiť formou vzájomne 
odsúhlaseného písomného dodatku k zmluve.  

3. Cena predmetu tejto zmluvy je dohodnutá v jednotkových cenách podľa prílohy č. 4 k tejto zmluve, pričom tieto ceny 
zahŕňajú všetky náklady poskytovateľa spojené s vykonaním činností uvedených v článku I ods. 1 tejto zmluvy 
vrátane vypracovania servisných záznamov a nákladov na dopravu.  

4. Ceny náhradných dielov, komponentov a spotrebného materiálu použitých pri opravách bude poskytovateľ účtovať 
v cenách podľa aktuálneho cenníka, ktoré nesmú prevyšovať ceny bežne dostupné na trhu v čase vykonávania 
opráv a údržby. 

5. Na predmet tejto zmluvy objednávateľ neposkytuje preddavky ani zálohové platby.  



6. Poskytovateľovi vzniká právo fakturovať za skutočne poskytnuté služby dňom vykonania služieb potvrdených na 
servisnom zázname poskytovateľa. Vo faktúre poskytovateľ vyúčtuje zvlášť cenu za práce v súlade s prílohou č. 4 
tejto zmluvy a zvlášť cenu za náhradné diely, komponenty a spotrebný materiál. 

7. Faktúry musia spĺňať náležitosti určené príslušnými právnymi predpismi a musia byť v súlade so zmluvne 
dohodnutými podmienkami. V opačnom prípade je objednávateľ oprávnený vrátiť poskytovateľovi faktúru na 
prepracovanie, pričom objednávateľ nie je v takomto prípade v omeškaní so zaplatením ceny a nová lehota 
splatnosti začne plynúť odznova po doručení riadne opravenej faktúry. Splatnosť faktúry je do 30 dní od jej 
doručenia objednávateľovi formou bezhotovostného platobného styku. 

8. Poskytovateľ má nárok na zaplatenie len tých činností, ktoré budú odsúhlasené objednávateľom v servisnom 
zázname.  

Článok V 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Objednávateľ má právo prostredníctvom kontaktnej osoby objednávateľa skontrolovať časový priebeh vykonávania 
plnení podľa tejto zmluvy, množstvo a kvalitu vykonávaných činností a odbornú spôsobilosť osôb poskytovateľa 
vykonávajúcich činnosti, ktoré sú predmetom tejto zmluvy podľa právnych predpisov platných na území Slovenskej 
republiky. 

2. Objednávateľ je povinný: 
2.1 zabezpečiť poskytovateľovi a osobám, prostredníctvom ktorých zabezpečuje vykonávanie činností, ktoré sú 

predmetom tejto zmluvy, vstup do priestorov súvisiacich s predmetom zmluvy; tento vstup zabezpečuje 
kontaktná osoba objednávateľa, 

2.2 sprístupniť poskytovateľovi počas trvania tejto zmluvy všetky údaje a informácie potrebné na plnenie predmetu 
zmluvy, ktoré si poskytovateľ nedokáže sám zabezpečiť, 

2.3 v dohodnutom termíne, resp. na vyzvanie poskytovateľa bezchybne poskytnutú službu prevziať, 
2.4 uhradiť cenu za poskytnuté služby podľa podmienok uvedených v tejto zmluve. 

3. Poskytovateľ je povinný: 
3.1 plniť predmet zmluvy vo svojom mene, na vlastnú zodpovednosť a na vlastné nebezpečenstvo, s odbornou 

starostlivosťou v zmysle podmienok dohodnutých v tejto zmluve vrátane jej príloh a zodpovedá za kvalitu ním 
poskytnutých služieb, 

3.2 vykonať predmet zmluvy v dohodnutom čase odborne spôsobilými osobami na vykonávanie objednaných 
činností, podľa právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky v súlade s touto zmluvou a jej 
prílohami, 

3.3 na požiadanie kontaktnej osoby objednávateľa preukázať odbornú spôsobilosť osôb poskytovateľa na 
vykonávanie objednaných činností podľa platných právnych predpisov pri nástupe technika na servis, 
prehliadku alebo opravu, 

3.4 bezodkladne oznámiť objednávateľovi zistenie skrytých prekážok (§ 552 Obchodného zákonníka), 
3.5 zachovávať mlčanlivosť o veciach, o ktorých sa on alebo osoby, prostredníctvom ktorých vykonáva činnosti 

podľa tejto zmluvy,  dozvedia pri vykonávaní predmetu zmluvy, 
3.6 povinný zlikvidovať nebezpečný a ostatný odpad na vlastné náklady v súlade s platnými právnymi predpismi, 
3.7 dodržiavať bezpečnostné, hygienické, požiarne a ekologické predpisy na mieste vykonávania činností podľa 

tejto zmluvy a zabezpečiť účasť svojich zamestnancov alebo osôb, prostredníctvom ktorých zabezpečuje 
činnosti podľa tejto zmluvy, na oboznámení sa s informáciami a potrebnými pokynmi objednávateľa platnými 
pre jeho pracovisko podľa § 6 ods. 4 až 7 zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 
a o zmene a doplnení niektorých ďalších zákonov v znení neskorších predpisov. 

4. Poskytovateľ sa zaväzuje, že pri výkone predmetu zmluvy sa bude riadiť režimovými opatreniami objednávateľa pre 
vstup do priestorov objednávateľa, ktorými bol objednávateľ aj jeho zamestnanci vopred oboznámení. Poskytovateľ 
sa zaväzuje zabezpečiť, že všetci jeho zamestnanci vykonávajúci predmet zmluvy sa preukázali pracovným 
preukazom resp. iným vhodným dokladom, ktorý potvrdí ich totožnosť, a že budú rešpektovať pokyny oprávnených 
zamestnancov objednávateľa. 

 

 

 



Článok VI 
Záručná doba 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje, že predmet tejto zmluvy poskytne v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy, podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov Európskych spoločenstiev a Slovenskej republiky, technických noriem 
Európskych spoločenstiev a Slovenskej republiky a interných predpisov objednávateľa. 

2. Poskytovateľ na vykonané služby poskytne objednávateľovi záruku 6 mesiacov. 

3. Poskytovateľ na náhradné diely poskytne objednávateľovi záruku 24 mesiacov. 

4. Záručná doba začína plynúť odo dňa prevzatia riadne poskytnutej služby potvrdením servisného záznamu alebo 
iného písomného dokumentu.  

5. Ak počas trvania záručnej doby nebude predmet zmluvy vykazovať dohodnuté vlastnosti, objednávateľ uplatní 
písomnú reklamáciu, ku ktorej je poskytovateľ povinný písomne sa vyjadriť najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa 
jeho doručenia. Ak sa v tejto lehote poskytovateľ k reklamácii nevyjadrí, má sa za to, že s opodstatnenosťou 
reklamácie súhlasí. Oprávnené reklamované vady je poskytovateľ povinný odstrániť najneskôr do 3 pracovných 
dní, ak sa objednávateľ a poskytovateľ nedohodnú na inej lehote. 

6. Na účely tohto článku sa za písomné oznámenie považuje aj komunikácia elektronickými prostriedkami (e-mail), 
ktorá umožňuje trvalé zachytenie obsahu komunikácie. 

Článok VII 
Zmluvné sankcie a náhrada škody 

1. V prípade omeškania poskytovateľa s vykonaním objednaných činností v lehote uvedenej v objednávke je 
objednávateľ oprávnený požadovať zmluvnú pokutu vo výške 10% z ceny objednanej služby (činnosti). 

2. V prípade omeškania objednávateľa so zaplatením faktúry v lehote podľa článku IV ods. 7 je poskytovateľ 
oprávnený požadovať úrok z omeškania vo výške 0,02% z dlžnej čiastky za každý začatý deň omeškania. 
Objednávateľ sa nedostáva do omeškania platby, pokiaľ neobdržal finančné prostriedky štátneho rozpočtu na svoj 
účet alebo omeškanie objednávateľa bude preukázateľne spôsobené peňažným ústavom objednávateľa. 

3. Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípade zásahu vyššej moci. Túto skutočnosť sú povinné oznámiť druhej strane 
bez zbytočného odkladu a preukázať jej trvanie. 

4. Zaplatením zmluvných pokút nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na náhradu škody podľa § 373 a nasl. 
Obchodného zákonníka.  

5. Zmluvné strany prehlasujú, že poskytovateľ pred podpisom tejto zmluvy predložil objednávateľovi k nahliadnutiu 
poistnú zmluvu na poistenie zodpovednosti za škodu : Všeobecná zodpovednosť a škodu spôsobenú vadou 

výrobku, číslo poistnej zmluvy  a doklad o zaplatení splatného poistného. Poskytovateľ 
prehlasuje, že počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy bude mať uzatvorené poistenie zodpovednosti za škodu 
spôsobenú pri výkone povolania resp. poistenie zodpovednosti za škodu podnikateľa alebo iné obdobné poistenie 
zodpovednosti za škodu, pričom je objednávateľ oprávnený túto skutočnosť si kedykoľvek overiť vrátane 
zaplatenia splatného poistného.  

Článok VIII 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách získaných pri plnení záväzkov z tejto 
zmluvy. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady, ak zmluvnej strane na základe zákona alebo 
na základe rozhodnutia príslušného orgánu vznikla povinnosť zverejniť dôvernú informáciu druhej zmluvnej strane 
alebo jej časť. O vzniku tejto povinnosti sa budú zmluvné strany vzájomne informovať bez zbytočného odkladu.  

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom je podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po 
dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu na dobu určitú 24 mesiacov 
odo dňa jej účinnosti alebo do vyčerpania finančného limitu  2200,00 -eur bez DPH podľa toho, ktorá skutočnosť 
nastane skôr. 

3. Zmluvné strany môžu túto zmluvu skončiť formou vzájomnej písomnej dohody. 

4. Ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená písomne odstúpiť od tejto zmluvy v zmysle § 344 a nasl. zákona                     
č. 513/1991 Zb. Zmluvné strany sa dohodli, že za závažné porušenie zmluvných povinností budú považovať 
akékoľvek opakované porušenie zmluvných povinností.  



5. V prípade odstúpenia niektorej zmluvnej strany od zmluvy, je toto voči druhej zmluvnej strane účinné dňom 
doručenia písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy.  

6. Obidve zmluvné strany môžu túto zmluvu písomne vypovedať pred uplynutím jej platnosti aj bez udania dôvodov, s 
1 mesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom 
bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.  

7. Písomné oznámenie o odstúpení od zmluvy a písomná výpoveď sa doručujú druhej zmluvnej strane vždy poštou na 
adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo osobne. Zásielka uložená na pošte sa považuje za doručenú po 
uplynutí troch pracovných dní odo dňa uloženia na pošte, aj keď sa adresát o tom nedozvie. Odmietnutie prevzatia 
zásielky pri osobnom doručení má za následok doručenie zásielky. 

8. Právne vzťahy osobitne neupravené touto zmluvou sa budú riadiť podľa príslušných ustanovení Obchodného 
zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 

9. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky prípadné spory vyplývajúce z plnenia tejto zmluvy budú riešiť prednostne 
rokovaniami o možnej dohode, inak v súlade s Obchodným zákonníkom a ostatnými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky. 

10. Túto zmluvu je možné zmeniť len na základe písomne vyhotovených dodatkov k zmluve podpísaných obidvoma 
zmluvnými stranami, ak táto zmluva neustanovuje inak. 

11. Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých dva dostane poskytovateľ a tri objednávateľ. 

12. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 

Príloha č. 1: Opis technického zariadenia (výťahu) 
Príloha č. 2: Plán mazania komponentov výťahu podľa údajov výrobcu  
Príloha č. 3: Rozsah servisných prehliadok  
Príloha č. 4: Cena služieb (činností) podľa článku I ods. 1 zmluvy  

13. Zmluvné strany prehlasujú, že zmluvu uzavreli slobodne a vážne, zmluva nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju 
vlastnoručne podpísali. 

 
 
Poskytovateľ                                                                                                Objednávateľ  
 
 
 
 
V ..........................., dňa                                                               V Bratislave, dňa ................................. 
 
 
 
 
 
 
 
 
......................................................                                                               .................................................. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Zmluva číslo: SE_xx.2_xx11     Príloha číslo: 1 
 

 
Zoznam servisovaných zariadení: 
 
 

Typ výťahu 
Umiestnenie výťahu 

Výrobné číslo 
výťahu  

Nosnosť Počet  
staníc, 
nástupíšť 

Rýchlosť 
(m/s) 

Rok  
výroby 

Paušálna 
Cena v EUR 
bez DPH 

TOV 320/0,7 41838407  kg 7/7 0,63 1973 Podľa prílohy č.4 

       

       

 
 



 

 
 
Zmluva číslo: SE_xx.2_xx11       Príloha číslo: 2 

 
Plán mazania komponentov výťahu podľa výrobcu. 

 
 Komponent olej/mazadlo  perióda*** 

 
1. vodidlá     olej                  štvrťročne 
2. ovládací mechanizmus zachytávačov olej                štvrťročne 
3. lano obmedzovača rýchlosti NEMAZAŤ!   
4. klzné ložisko vahadla OR                olej                štvrťročne 

 
5. guličkové ložiská kladky OR  maz. tuk                             ročne 
6. nosné laná   olej ELASKON                                 polročne 
7. čapy a kladky  šachtových dverí olej                   polročne 
8. elektromotor - ložiská   *   ** 

 

 
 
 
 

*pokiaľ na telese motora nie je uvedené inak, je možné používať nasledovné oleje:   
  minerálne oleje: Mobilgear 630 
    Esso Spartan 220 
    Agip Blasia 220 
    Shell Omala Oel 220 
    Slovnaft AXOL 
  syntetické oleje Mobil SHC 630 
 
Používať len uvedené typy olejov, prípadne ich ekvivalenty od iných výrobcov! 
Minerálne a syntetické oleje a oleje od rôznych výrobcov sa nesmú miešať navzájom! 
 
** periódy výmeny oleja v motore: 
- Minerálne oleje: prvá výmena po prvých cca 350 hodinách prevádzky,  
  ďalšie výmeny každých 12 až 18 mesiacov. 
 
- Syntetické oleje: prvá výmena po prvých cca 700 hodinách prevádzky,  
  ďalšie výmeny každých 24 až 36 mesiacov. 
 
***Kontrola kvality a množstva maziva na všetkých komponentoch :  štvrťročne 
 



 

 
Zmluva číslo: SE_xx.2_xx11       Príloha číslo: 3 

 
 
Rozsah činnosti pri servisnej prehliadke  v súlade s ustanoveniami platných právnych predpisov 
a noriem, rešpektujúc prevádzkové podmienky a technológie jednotlivých zdvíhacích zariadení.  
 

Kontrola dielu* Predmet kontroly* 

Všeobecne Kontrola všetkých častí, či sú čisté a udržiavané bez prachu 
a korózie. 
Kontrola, či  bezpečnostné štítky a návody sú nepoškodené, 
čitateľné a nachádzajú sa na svojom mieste. 

Priehlbeň Kontrola prebytočného oleja /maziva na spodnej časti vodidiel. 
Kontrola priehlbne, či je čistá, suchá a bez nečistôt. 

Zariadenie proti 
nadskočeniu 
a spínač  

Kontrola voľného pohybu a chodu. 
Kontrola rovnakého napätia v lanách. 
Kontrola spínača, ak je použitý. 
Kontrola mazania. 

Nárazníky Kontrola hladiny oleja.  (pri olejovom nárazníku) 
Kontrola mazania. 
Kontrola spínača ak je použitý. 
Kontrola upevnení. 

Motor / Generátor Kontrola opotrebovania ložísk. 
Kontrola mazania. 
Kontrola stavu komutátora. 

Prevodovka Kontrola opotrebovania prevodovky. 
Kontrola mazania. 

Trecí kotúč Kontrola stavu a opotrebovania drážky. 

Brzdové zariadenia Kontrola brzdového systému. 
Kontrola opotrebovania častí. 
Kontrola presnosti zastavovania. 

Rozvádzač Kontrola skrinky, či je čistá, suchá a bez prachu. 

Obmedzovač 
rýchlosti a napínacia 
kladka 

Kontrola voľného pohybu pohyblivých častí a opotrebovania. 
Kontrola chodu. 
Kontrola spínača. 
Kontrola opotrebovania drážky kladky obmedzovača rýchlosti 
Kontrola lana obmedzovača rýchlosti. 

Odkláňacia kladka 
nosných lán 

Kontrola stavu a opotrebovania drážky. 
Kontrola nadmerného hluku, alebo chvenia ložísk. 
Kontrola krytu. 
Kontrola mazania. 

Vodidlá klietky / 
vyvažovacieho 
závažia 

Kontrola olejového povlaku na všetkých klzných plochách, kde sa 
to požaduje. 
Kontrola upevnenia. 

Vodiace čeluste 
klietky/ 
vyvažovacieho 
závažia 

Kontrola opotrebovania vodiacich čeľustí / kladiek. 
Kontrola upevnenia. 
Kontrola mazania, ak je potrebné. 

Zachytávače / 
ochranné zariadenie 

Kontrola voľného pohybu pohyblivých častí a kontrola 
opotrebovania. 



proti nadmernej 
rýchlosti v smere 
nahor 

Kontrola mazania. 
Kontrola upevnenia. 
Kontrola chodu. 
Kontrola spínača. 

Nosné laná/reťaze Kontrola opotrebovania, predĺženia a napätia  
Tam kde sa požaduje mazanie, kontrola mazania 

Ukončenie lán / 
reťazí 

Kontrola poškodenia a opotrebovania. 
Kontrola upevnenia. 

Šachtové vstupy Kontrola uzávierky dverí. 
Kontrola voľného pohybu dverí. 
Kontrola vedenia dverí. 
Kontrola medzier dverí. 
Kontrola neporušenosti lanka, reťaze, závitu, alebo pásu, ak sú 
použité. 
Kontrola núdzového odisťovania dverí. 
Kontrola mazania. 

Kabínové dvere Kontrola  dverného spínača, alebo uzávierky dverí. 
Kontrola voľného pohybu dverí. 
Kontrola vedenia dverí. 
Kontrola medzier dverí. 
Kontrola neporušenosti lanka, reťaze, závitu, alebo pásu, ak sú 
použité. 
Kontrola ochranného zariadenia dverí proti zovretiu. 
Kontrola mazania. 

Núdzové koncové 
spínače 

Kontrola funkcie. 

Zariadenia na 
obmedzenie doby 
chodu motora 

Kontrola funkcie. 

Elektrické 
bezpečnostné 
zariadenie 

Kontrola funkcie. 
Kontrola elektrického bezpečnostného obvodu. 
Kontrola bezchybnosti poistiek, ak sú použité. 

Núdzové poplachové 
zariadenie 

Kontrola funkcie. 

Ovládacie prvky 
a signalizácia 
v staniciach 

Kontrola funkcie. 

Osvetlenie šachty Kontrola funkcie. 

* ak je použitý 
 
 
 
 
 



Príloha č. 4

Príloha č.4

Ročný rozpis paušálnej ceny za práce zabezpečované zhotoviteľom

Výťah: TOV 320/0,7 Nosnosť: 630 kg320 kg Počet staníc, nástupíšť: 7/7 Umiestnenie zariadenia: 

Colný úrad  Žilina, Pri Cintoríne 36, 010 04 Žilina -Bánová

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.

trojmesačné odborné 

prehliadky 20,00 1,00 1,00 1,00 1,00 80,00

mazanie 12,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 100,00

prehliadky v medziobdobí 12,50 1,00 1,00 1,00 1,00 50,00

230,00

276,00

Práce zhotoviteľa J. cena Objednávateľ zabezpečuje

Hodinová práca 12,50

Spolu

Počet za rokcena v EUR 

bez DPH/ 

výkon

služba

objednávanie opráv podľa potreby

Spolu ročne bez DPH

Spolu ročne s 20% DPH
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